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donne & goditer au sourd-muet Pamer, le doux, laigre, ete,, |
~Cavant et aprés Particulation de telle ontelle: voyellé, on).

“congoit qu'ilattache le mouvement particulier des organes
voeauy & lasensation simultandée 'qu'il éprouve, et qu'il

assoeie, dans s memoiro, co mouvement i cette sensation. | :

Lo Mopthly: Revierw: eite e professenr Schibel, i,
“daprts Pautenr belge,  faisait vsage-d'on miroir dans
teqquel il pegardait enoanéme temps que Péleve, pour faire
mieny Csdsiv par ccelui el fes mouvements des organes
vocany, Pexpériencs avant appris que lorsgu’on commence
Afabve lire leosonrd-muet sur des- levres, il porte son
attention sur les veux plutdtque sur Ja bouche du maitre,
et perd: ainsi- on ndégligeon, partie: ce:qu'il yoa de plas
important dans Pexercice de P'articalation.’  Cet inconve.
nient disparait lorsque I'éltve, plach “devant le” miroir, a
sons les voeux tout & I fois le mouvement de la: bouche
de'son institnteur ey celui de - 1a sienne, entre lesquels il
etablitune comparaison soutenue, ce qui le met i méme
sde corriger par des essais répétas ses délatts O avticulation,
I estune diftficulte dont on o fait souvent mention, qui
se rapporte i la natare: des langues et qui mérite d'dtre
exianinéed fond, dit Mgr de Haerne. ‘Tous les philologies
saveut: queles langues: modernes differént beancoup
entre elfes quant ja la régularité de lour prenoncialion.
La clangue franciaise, et surtout” anglaise, ‘sont. trds
arbitraires sous corappot, tandis que les languds d'arigine
sermanique  seprononcent G pens pees eonineelles
csecrivenl, - Cost v premiere observation qui frappo colni
iquic cherehes i s vendre compte du fait dans Fouvrage
Cprécité quantau terrain que la méthode dite allemande
a perdu’ en Franee et i eelui quielle agagud dans s
pays germanigques, o0 e SRR :
CGette idée a e tresnettement. exposée par M. labbd
Van Beek,:ancien  instituteur-des sourdsmuets & -Saint.
Michel-Gestel, en Hollande: et qui continue cette profession
dCAnversy o e i e publis i une ettve quil mcavait: fait

Thonnens: des m'adresser, dit Mgr- de” Haerne, et dans

laquelle Al dit:: ¢ La langue flamande, et celles qui se

prougneent comme clles s'éerivent, 'sont les meilleures

pour Varticulation des sourds-nsiets, piavee quion n'as pius
asg rendre comple, dans ces langues.deés leltres muetles
spprimées.” e RN T TR N R R S

Gel inconvénient ne se rencontre pas ion:plus dans les
laugues anciennes; méme’ comme nous les proyongons,
el cest probablement 14 une des raisons pour- lesquelles
Fabbé de'VEpée: a exerce plusicurs du’ ses ¢léves sourds:
muets & s'¢ioucer en latin, soit gu'ils cussent appris’cotte
langue par principes, soit qu'elle ne lenr servit qu'd faire
des exercices de mémoire; et d'articnlation. Si-Pusage
Wit faisait’ dug tatin: dans: ses : legons, pour-quélgues
Cleves,n'a pas &€ critiqué de son temps, c'est sans doute

v

parce’ quil-en: avait fait: comprendre T'utilité. par la

comparaison de I'articulation latine avee la frangaise. " Ii
nous a'laissé un discours:lalin de plus' de cing pages, qui
Lavait ¢ta prouonce, en’ public par un de ses éleves sourds.
muets, Louis' de Clemens de. la Pugide. -11-.ne. rapporte
aucanexercice semblable en frangiis et il en fuit assez

lairement sentir“la ‘raison, en disant & propoz de ‘cette

angue ¢t Nons avonssoin.de lenr {aux sourdsanuets)
hien incnlquer ce principe que nous ne parlons. pas
comme nous écrivons.. C'est un défaut de notre langue ;
mais nous- ne sommes:; pas mattres: dele corriger: mous
¢crivons pour.les yeux et nous parlons: pour.les oreilles.”
I fait ressortir :la"diffienlté “qui-résulte pour les sourds-
anuets de celdéfant ‘de s lalangue;: francaise;; on seitant
comme exemple les syllabes suivantes o 5o

dites.
Cdais o lads sl e

toig (P'étois) . - 1 lois (je parlois)
 toient (ils ¢loient) - lofent {ilg parloier

'
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emé
mes L
mms o
mais {j'aimois). 5
o Ceoeomoltent {ils aimelent). :
~Paisilajoute: *Nous disons 2 nos sourds ¢t muets
que ces syllabes se prononcent toutes de mime, de cotle
maniere o, 04, I¢, mé, mé, ete., B T
[Fajoute, ilest vraiy, que leg déves surmontent cette:
difficultd; mais i1 dit aussi qu'il faut un'long exervice
pour les habituer: A Farticulation ‘en géndral, et il est .-

peine qu'on doit se donuer pour leur inculquer la pronon-
ciation serait moins grande, K ‘
I’ Institution des sourds-muets de Hartford (Connecti
cuty/Ia plus ancienne de PAmérique, a euy comme il a
&té dit (1), pour premiers institnteurs M. Gallaudet et le
célebre sourd-muet M. Laurent Clere, dgé - aujourd’hui
de plus de B0 ans, contemporain de I'abbé de Epée ot
¢love de Tabhé Sicard. - Les Awéricaius appellent cetle
école I'Alma Mater de Tenseignement des sourds-muets. .
Elle a communiqud aux autres &ablissements des Elats. o
Unis les procédés usités'en Franee, R o
“Aux: Etats-Unis d’Amérique, on comple aclucllement
22 {2y institutions de sourds-muets dont la plus ancienne,
colle de Hartford (Connecticuty, fondée en 1817, a cu pour
remiers instituteurs Gallaudet et le célebre sourdomuet.
L:mrcntv(llm‘e., ¢leves de Vinstitution de Pavis, quiond
suivi l'un et Fautre la méthode francaise. ST
extrait textuellement de Pouvrage précite de notre com.
patriote: * La main, dit Cassiodore, expose aux yeux le
chant harmonicux des sens; el par des signes composéds
de certaines letires feomposita miasi guibusdam litteris), elle
instrait e regard du spectateur on:lil en elle les marques

pamphonoi, manus - loguacissima, les mains cloquentes,
pour iniliquer les gestis; et digili elmmosi; les doigls qui ™
crient, ponesignifier la daetylologic.—Un autenr allemand, .-
G\ Finck, dit que ¢e dernicr procédé servail & exprimer
165 idées ‘qui - <'¢loignent trop detoute représentation
SEnsible, D ‘ NN
S ULleéxpérience alappris; . dit encore Vauleur américain,
apres Véerivain belge, que plus.le sourd- muetavance en

Aos levres, fonctionnent difficilement, de manidre que,
pour former Téléve & Farticulation: lorsqu'il est dun- age:
avaucée, il faut non-seulement plus du temps, mais aussi |

da plus grands efforts. - L'expérience constate, en. outre,
quil en cottte infiniment au sourd-muet. d’énoncer plu-;
sieurs mols’ sans interruption. et,. ‘comme on  dit, .tont;
d'une ‘haleine. = La plupart. des sourds-muets doivent -
prendre haleine plus souvent que nous, et cela non seule
ment en une phrase, mais aussi- dans un mot de plusieurs’

Impuissance relative des poumons lorsque, par l'inaction
résultant du mutisme, ils n'ont pu se développer; dans -
ce cas les poumons ne peuvent aspirer l'air nécessaired .-
I'énoncialion, air gqni doit se communiquer & organisme
vocal. - Si:l'exercice de I'articulation ne  commence qu'd

pour cet exercice et pour celuirquon continuera. & faire
par la suite, donneront lieu de craindre la destruction des - -
‘poumong, faute d’habitude, ainsi que la perte dela santé

let une mert précoce. - Si nous initions nos sourds muets:
Al la parole articulée dés dge de six'd 'sept ans, et si-nous -
| combinons cet exercice avant celui de 1a'lecture '3~ haute "

e
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" (2) Chiffro do'1871 ; il y en a plus do 30 awjourd'hui, + .

clairque sans ce défaut, propre i lalangue francaise, la

SoVoigh imcore un’ passage que la Revve . canadienne

‘on earacteres dés choses {apices rerumy ot elle fait sans
derire ce que Uéeriture exprimes.* Deld les ‘mots: ‘elieires.

dge, plusles organes principaux de la voix, la langue et

syllables.” Ce. phénoméne ne . pent dépendre que de.

douze ans, ou surtout aprds cetdge, Jes efforts requisnlors -




